informazioni, consultare

sistema EEV" (codice
+030220810) disponibile sul sito www.
carel.com, alla sezione “documentazione”.
For more information, read the “EEV systems
operating manual (code +030220811)
before msmlﬂng thrs product. The manual Is

area at www.carel.com.

Posizionamento / Positioning
misura del surriscaldamento

valvola di espansions E°V
£

Fig.1

Fig. 2

delle condizioni opevame riportate dn seguito.
Posizionamento

ceatro lorifizio. !

ircuito affin
vola di esps
e semp!

e in prossimita d»zlla
emporaneamente chi

un filt

a). La posizione consiglia
aporatore e delleventuale

* |l sensore di temperatura sia installat £
* entrambi i llati PRIMA di eventuali dispositivi

(& mbiatori)

ori siano i

Saldatura e manipolazione
vole E*V unipalari sono di

le 3 saldare uccessione a in figura proce
dado di fiss:

con raccordi in rame a saldar

2| cir
m:cah'a mono-direzionale. In di utilizzo dell
avvolgere uno straccio bagnato sulla valvola e pro
verso l'estremita dei raccordi (per una brasatura salda!
con temperatura di fusione inferiore a 650 °C o con
a valvola fredda reinserire lo

in completa battuta fino a deforr
5. collegare il conn z
ATTENZIONE: ¥ CAREL vengo
prima della saldatura in circuito, & necessario riportaria in condizicne di com
vate dannegging i componenti interni

nore d'argentc

statore sulla cartucc
la corona

Vi

Non esercitare torsioni o deformazioni sulla valvola o sul tubi di collegamento.
Non colpire la valvola con martelli o altri oggetti.

present perdite di ¢

Non utilizzare le vahole E’v aldi fuon

ne tranne che con lo statore nvolto verso il basso
a termosta

gtiva e adeguatamente jsolato termicaments

VPTUS*** ed E2A
dendo in questo modo;

onale) esclusivamente sul raccordo laterale d'ingresso (Fig.2
0, prima di saldare |a valvola. Attenzione! Utilizare
valvola in modo bidirezionale, prevedere i

rare |a tenuta della 2ona di sal
periore al 25
ingendolo fi no a fondo corsa, &
rcolare in gomma dello statore (coppia di serraggio 0.3 Nm)

vitando il dado nerc portandolo

rnite in pasizione di completa apertura Nel caso in cui 1a vah
3 apertura per evitare

Non pinze o altri st nti che p la esterna o d

Non orlentare mai la fiamma verso la valvola.

Non avvicinare la valvola a magneti, calamite o campi magneticl.
Non procedere allistallazione o all'uso In caso di:

« deformazione o dannegglamento della struttura esterna;

« forte impatto dovuto per esempio a caduta;

« dannegglamento della parte elettrica (statore, cavo, connettore,..).

CAREL non della valvola in caso di della strutty

parti elettriche. AYTENZJONL la presenza di particelle dovute a sporcizia potrebbe causare

Connessloni elettriche
Lo st

o cura di non invertire le fasi d

Speciﬁche operative CAREL E*V-U

patibilita

di un driver unipo

mentoinFig 3

3 t;H)CGDSH

art 3, par. 3. In caso di utilizzo

tore undpolare In bassa
o di slmentaz:

lunghezza 1

con connett
U**1%),03 m con co

Passi di chausura cor

i di reoolazicne

s the control
inlet fluid

1is cakulated by a pressur
tably subci
refrigerant charge
trollers or controllers umuu"‘« acc )
Do not use the E'V outside the normal operating conditions, shown below.

from operating w 'I- flas
ificant pressure drop do

Positioning

ide connection as the preferential liquid inset {Fig. 1), as this helps the v
er fallures, due sure that pushe disc into the s using shutoff v
cuit must be set up so that no fluid hammer s created near the valve. The shutoff
e same time, to
nlet. A serie
es; E

:-4‘\8" valves, The
ted in any din pside down), The recommended
osition for the £V v X e, that eam of the evaporator and any
or. The temperature and sure sensors {not supplied with the EV) must be positioned downstream of the

[}

aste and is adequately t h-m-all \l’hu}a[ed

changer).
Welding and handling
The EV valves have welded connections (E2 S***) or pipe fittings (

FL-- the with welded connections, follow the steps shown in th

ady assembled, remove it by unscrewing t
optional) exclusively on the side inlet connection {Fx

place by the pipe, before welding the valve. Important! Only us: se thi

ow in two directions, a suitable filter is required in the circuit;

velding without overheating the valve, aiming the flame

with a fusion

fa

2. install the met,
d secured in
If using the valve for
wrap a wet rag around on the valve and perform th
the ends of the fittings better b welding without affecting the seal where welding, use alloy
temperature less than 650 °C o
when the valve has cooled down replace th te
ning the black nut until deforming the rubber ring on the stator (tigh
S. connect the pre-wired conne
IMPORTANT: position. if the val
cuit, it must be returned to the fully open position to prevent high temperatures from Jamnqw‘qth internal components.

with a silve

rtridge, pushing it fully in and then comg
ening torque 0.3 Nm);

Ctor

ing welded to the ¢

are supplied in the fully o

Do not twist or strain the valve or the connection plpes.

Do not strike the valve with hammaers or other objects.

Do not use pliers or other tools that may deform the external structure or damage the Internal parts.
Never point the flame at the valve.

Never bring the valve near magnets or magnetic fields.

Do not install or use the valve in the event of:

+ deformation or damage to the external structure;

+ heavy impact, for example due to dropping:

+ damage to the electrical parts (stator, cable, connector,...

CAREL does not guarantee the operation of the valve in the event of deformation of the external structure or damage to
the electrical parts. IMPORTANT: the presence of dirt particles may cause valve malfunctions.

Electrlcal connections

Maximum Operating Press.
Maximum Operating DP (MOPD)
PED.

vle, fo r,uo.‘o .

noeran

peratufe
M temperature 3
for other normal operating cond:

CAREL stator E*V-U

v
Hz
Ohm + 1086

pply vokage
Drive frequency

R5°C/77R

Phase resistanc

of |(cﬂes
i series 1.5 conny




Connessioni elettriche / Electrical connections

gl £ etk
varde /grean
B/ b
pons et
vl Fia
[} Wi 1
I ascWhite | 127 |
b |® Galoveiow | o6
i D VerdeiGreen | OFF Colegare Il connettare
b | Hule 0 solo a corrall|unipclar
—— il jopen valne e e oy
ey i vl | clizie e aniy fo unipolar
compatithe controls. Fig.3

Caractéristiques générales
Le détendeur électronicu st desting installé dans les ciecuits Frigorfiques comme

apcetif 3 ciétante pour e iquicke réfrigerant sn utilsant comme signal de reglage s wichauffe
calculée su moyen dune sonde de pression et de températuee studes & L sortie de fevapoos-
teur. Un sousrefroidissement adapté du fluide en entrée est nécewsaine pour éviter que la vanne
ne fanctionne en présence gazr flash Il est possible que e niveau de brut produit par la
vanine sugement larsg me siavire insuffsarte ou en cas de
importantss de cha Lutiisation des instrurments CAREL ou hien
T'inilisation des instruments approunes par CAREL miésme est recomemandeée pour je pilotge des
E%. Me pas utiliser les détendeurs B pour dautres utilisations opérationnelies que celles
repartées d-aprés.

Positionnement

La wanne EW ext bidirectormelle, swec entrée du |i-uid- de ;u'- rence par le racoord latdsal

car cels penmet & ls vanne de i i

Pt di La presision qui pauise [oblurateus

varmne despansion, 2taui conf pLIres e cire

rdrired o arndl s

it aff .u1| 12 produise pes de coup de béer 3 proximite
Je- | vanne. || et estentiel que k8 vanne damst o1 ls vanne degangion ne i Jarmian fesmis en
mérme termps, afin dviter toute surpression dangereuse dans le cineuit. Instaler toujours Ln Siltre: mé-
canigue avant Pertrde du réfrigérant. Plusieurs types de hltres sont disponibles en o
PLI.II e wanned EXVBSF™ &t EZVES1™ ; EXVFILDZ00 poaur lés vanne:
1es EIVEWAS au EXWVSEWE®. Lorientation spatiske e po
euceptie celle suec le stator dirigé vers be bas [détendeur remens) La pt_slx_rl coriasill
détendeur BV est la méme que celle pt_ull détendeur thesmuostatique de type traditone

- ceque kes dews capteurs soient instaliés SpCrsitifs ey
de pression [ex soupapes] etfou tempéature fex échangeurs).

Soundage et manipulation

Levarmes --uupuamm it einponibies s racconds en cLvie B seuder [EAPSUE® ot EZoap==s)
Pour e rispoectes Forcdre incicque sur L figure e procidant comrne st

pouvant sltérer ka rmesure

Dimensioni in mm (inch)/ Dimensions in mm (inch)

1. il srator est dégh assemblé, le retier en dévissant Fécrou de foti

2. Insérer be filtee dars b mistalique [en aption), uniquement sur be raccond lateéral den
2-B] en be positionnant en butde ¢ en ke bloguant avec le tuyau du circuit, avant de souder law

il Liliser oo Rltre uniquement &n mode monodiresionned, En cas dutilisation de la vanne
en mode bidirectionnel, prévair un fitre sdapté dans je cirewt;

3. enrouler un chiffon mouillé ot passer 3 la soudure wns la surchauffer en r_ne-nlanl i flamme ves

des raccords (pour effecuer un soudo- hlaag: sans altdrer [Etanchéing de la zone de

saudurg, utilser un ulllagﬂm: e & B50™C o ure Iesigur én

wirer b etabor sur la cartauche en & pousiant jusgu k
L it au point de defomes la cousonne cie uiaine en caoutchaue:
dhu staker [couple de serrage: 0.3 Mml;

enders CAREL sont fowmis en pasition compliiternsant ouvente. Si e détandeur
o cintuit i gowificues, i doit impérativernent dre remis en position com-
St ouverts pOU prevenit les hautes températ e qui pourraient endormerager e Composants

Ne pas exsrcer de torsions ou de déformations sur la soupape ou sur les tubes d'assemblage.

He pas taper sur |a soupape avec un marteau ou des outils de ce genre.

Ne pas utiliser de pinces ou d'sutres instruments qui paurraient défarmer Ls ructure exteme ou
endommager les brganes intermes.

Ne jamais crienter 1a flemme en direction de la soupape.

e pas approcher des simants ou des champs magnétigues de |2 soupape.

N: pas installer u utiiser en présence de:

endarmmagement de 1a structures exterme;

* fortimpact il 3 une chute par .

de |2 partie éhactri cible, 1

CAREL e garantit pas be fonctionnement de la soupape en s de déformation de b structurne exter-
e ou en cas dendommagements des parties Slectriques. ATTENTION: La présence de particules

dues & des saletds pourrait causer des dysfonctionnements de la vanne.

Connexions Elecmques
i céible 2 6 péies intégré: f une longueur &' 1m ou 2m ave un connecteur

- Arteric
I'extrémmite
4.
®
= 5. Racearder ke conrecieur
ATTENTION: L.
4 activé svant
inberres lors de Ls soudure.
Fig. 4
Tipo valvola A B c 1] E F
Walve t
EIV**USHD* @ime/ H0mm | 953mm | Slimm | 533mm I 13/ Hirm
copper 12-TmmO0F | [5.12inch) |m.mu {3.06inch] | {2, 1DGnch] {h ut .55 = endom
EIVUSM® ame! 133mm mm [ S3mm | 553mm I VBt 18mm
copper 16-16mmO0F | 15 D3inchi Iihlrthj {3 1inch] | {2, 1Binch] v 3/8 .0 0,71 inaf)
EIV*UWAD* eaime! 0mm | %3mm | Sl3mm | 533mm | I3SEL Bwm i®5 B 13mm
_topper 3/3"-3/8" D0 LE12inch) | (338 inch) | {306inch] | {3, 106nch] 03B /005 linch) | @i /B/0ut 0 5%indh )
EIVUWB)* e u0mm | 953mm | Slimm | S33mm | WU2E EBtSwm | 95 Etlmm i
_topper 373”11 D0 L1dinch) | (338inch) | (306inch] | {3, 106nch] 1200 5%ch) | gnd/B/0u 0 5lingh| =

Mota: | codici EXU**0* hanno cavo
di hunghezza 1 m e connemone XHP-6;

Nate: codes E2VLU*0* have 3 | m
long cabile and XHP-6 connector;

codici EZVe*L*1* hanno cavo di lunghezza codes E2ZV*U**T* have a8 7 m long cable
2 me conmettore XHP-6; and XHP-6 connecroy;
codicl EZVLU*2* hanno cavo di lunghezza codes E2VU have a 03 m long cable

0,3 i & connettone Supereal serig 1.5, and Supersaal series 1.5 connector

Smaltimento del prodotte: Fapparecchiaiura o il prodono) deve esars oggets di
racrolta saparata in conformits alle vigent nomative lacali in mateda di smaltimenta
Dispasal of the produet: the appliance for he product) must be disposed of separarely
in acoordance with the local waste disposal |egislation in fonce.

AVVERTENZE IMPORTANTI

1 prodettn CAREL & un fi spedificatn nella

ﬁml&.mammlmm Mwmmmm IIM[mm pmqamohnmmr

HHP-6. Le cas échiant, utiiser bes codes EZV=LI**2* éuu pés dun cible intégré dune longueur de 03m
avec un comnecteur de type Superseal srie 1 e _qn1=cbe un cible de ullunge-
[ETVCABS®LI) powr des applications corfonménms
Brancher b= connacteur o alimentatio
compatibile en peenant win de ne pasin

Spécifications opérationnelles CAREL E2V-U

raer les phases o alimentation. Voir schéma de connexion 3 laFig. 3.

Compatibiité iz, F 340, R40AA, RAOTC, RA10A, A317A, RSOTA, R84
-RT1T [ammoniague, uniquement paur ks réfénences EXvBS000
et E2W=EEI 1Y
- hyddencarbures R0, RSO0, RE00a

Eression desercice maomale IMOPS fasou 45 bars 653 ool

Pression disercice msirmale (MOPD)

PED. fizaian avec des hiydrocaroures, || mpond 3

-1 52005~ (), comme fexigent les normnes ER 60335~
00212, B 035 - 251 2005

genits éfrigézants du Groupe || Catégoris 3G
Rasmaonkssies, EN G0075-15:2005 (Lniquement les partie

@ Allgemeine Beschreibung

Diss elekironische E2Ventil wird im Kaltkeeislef s Entspennungsorgen des Kalteminiels

irvstallert; dabes wie - und Temperaturfihlers am Verdsmpferausgang
essene Dberhitzung ais Aegelsignal venwendst. Das Kikernittel im Enlas muss entspre-
r.hﬂd uriterkihit weerden, damit das Vertil bei Vorhandensein van Flash-Gas nicht arbsitet. Bei
unzureichender Kilternitteladung ader bei erhebichen Druckverusten vor dem Ventl kinnte:
sich die Gerduschentwicklng des Ventis erhhen. Fir die Steusrung von E2tentien werden
CAREL-Gesite ermpéiablen Beachten Sie die i ingungen.

Positionierung
Das EAernil arbeitet bidinektional abs Einkass des Kihernittels emphehlt sich der Seitenarchluss
Fig. 11, wesl dart das Veernil bei Stromausfall aufgnand des Drucks, der die Schiiefikiappe gegen die Of-
frvarig drixckt, geschiassen bleibt. Sind vor dem Exparsicniventil Absperventile installier, muss der
viert werdlen, dass beine Widderstae inVertingbe auftreten. Das Absperventi und
i dilirlen i ity qeschlssen sein, urn gelibeliche Oberdricke im Kl
45 irmmer ein mechanischer Filter instaliert wesden, Steht
eine Reite von apsionalen Filtem.surYerfigung: E2AILOTOO it e el EAVESFe* nd EZV™351+=
EZVFILO200 fir cle Veritle EZV**ESM*™; EAFIL0300 fir NAZ* ader EX"BWE™. Die
raumliche Ausriehtung ist in
fi den Kopf gestel tes Vienti. D i clas E2V-Yentil empfohlene Postion ist cieseibe eines traditiore-
len Tt 4, b, hver dhn Verd ampler uned dem eventuslien Vertsiler Die Temperatus- und
Druckfiihies (riicht im Lisfesumfang enthalten) missen urimittelbar hinter dem Vesdsrmgter sngsbocht
werden. Achten Sie darsuf, dass
* derTemperatusfihler mit Wasmeleitpaste instaliert und angemesssen thermisch isoliert ist;
* beide Fihler VOR eventuelien Druck- undioder Temperatur-verindemden Vorrichtungen installiert
sind twie Ventile unclfoder Tausches),

Létung und Inmllation
Die E4-ertile sind 2u verlaten (E2, } der anmischieBen (E2VF = und EXF=Wes
gen Sie bisim Vieliten die in des Atbicr g carggesteliten nd nac hstehend angefiihrten Schiitte:
. Ist der Stanr beseits montiert, ockem Sie die Sichenungsmutter und nehmen Sie @in b,

. Dien Metaligewsbefiter ausschiieflich foptional) am seitlichen Einlassanschiuss (Fig. 2-8) bis zum
Endanschiag einfigen und mit dem Aohr des Keeislauts blockiesen, bevor des Venti| verlatet wisd
Achiung! Den Fiter nur in einer Pichtung wenwenden. Bei einer bidirektionalen Verwendung des
Veenitis rruss ein Qeeigretes Filter i Kreslaul vorgesehen werden.

. Wickeln Sie einen nassen Lappen um das Veritil und scheifien Sie, ohne dasVentil selbst zu dber-
hizery, fichten Sie die Flarmme suf die Enden der Anschiussstiicke [Fir eine bessere Verkitung ohne

réchtigurg der Lotstelien sollte @ne Legierung mit Schmelztemperatur unter 650 °C oder
it Sibergehalt Gber 359 veswendet werden)

| Dien Stater emeut bis un Endanschlag in den kalten Ventileinsatz &
e s hest verscheauben, bis des G g s Statons leicht verboge

. Dien warerdrshteten Steckuerbinder

ACHTUNG: Die Carehentile werden in einer komplett ffenen Position gelisfert. Sale das Ventd

o deem Vierlster im Schaltkreis sitiviert werden, ge "

damit dhe hohen Tempersturen dhe intermen Bauteile nicht beu:hadlgm

Dias Vensil ader die Anschlussleitungen diirfen weder gebogen noch veriorm werden.

Dias Veenwil darf niche mit Hammem oder snderem Werkzeug bearbeitet werden.

Benutzen Sie keine Zangen ader nderes Werkzeug welche die Aullenstruktur verformen oder die

intemen Organe beschidigen kinnten.

Richten Sie die Flamme nie dinekt auf das Venil.

Nisherm Sie das Ventil nicht an Magnete oder Magnetfelder an.

Installieren oder verwenden Sie das Ventil nie bei:

. bﬁ‘krlunmung ader Beschadigung der AuSienstruktur;

. 1gen, bei ise durch Hﬂunhcrl'ulll:ﬂ.

. bﬁBﬂdMg.lngdcrclﬂ.lr" n Bautei inder_|

CAREL haftet irm Fall eines Verformung der Auliens iruktur rxl:rEei.r.Iu:igung der ehekirischen Bau-

teie micht fir den korrekten Betieb des Ventis.

ACHTUNG: Vorhendene Schr ionzsto

(igest Ll e sehrwiaze Mut-
1 (Dreberarent 03 N

1am Ventil hervarrufen.

Elektroanschliisse

Dier einpolige Stater BV ist mit #inem é-paligen Kabel von | m ader 2 m Linge mi
ausgestatter ARernativ kinnen die Codes EIWVSU2* mit 0,3 m langem Kabel mit Superseal Stedker
dhér Siriee | 5 [IPGT) veerwinclet werdén, an die ginVerlingerungikabel, [EXVCABS*UM fir Arwendungen
el Richiline: 200471 08/EG i getendir Fasiung, Schiisien Sie dén Veriorgungistedes (v Typ
HHP-G] an deni nugehirigen Gegendtecker snes karmpatiblken, einpaligen Treibers Achtung: Die Versor-
ungsphaten dirfen richt umgekehn werden Sishe Sehaltplan in Fig 3.

Betriebsbedingungen fiir CAREL E2V-U

Kampatitikt RIZ, 1340, A4044, RAOPCASI0M, 4174, RSO7A, R744;

~R717 (Asrmeniiak, nur Codes EZV"B500° und EZV"BS10°;
Hshlermasserstoffs R290 R00s
Wisx Betriebadrick (MOP) | bis 45 bar 653 i)
Wi Betriebe DP (MOPCH |35 bar (508 psil
PED A3, Aba 3. BeiVerwendung von Kehlmwasserstalien sid de Anfarde-
e der Mosren EN G0075-15:2005-1 0 #clalk, wie ven EN 60335-2-407
A12006-04 unel EN 50335-2-89:2002-12, BN 60335-1-80/A1-2005-04,EN
60335-2-89/A1 1200407, EN 60335-2-B/A22007-03 verlangt.
DieVertile wurden germal ATEN-Fachithnie S4/5/8G fiir Kahemitel
der Grugpe ||, Kateganie 3G gemalt den harmaniieten Narmen EN
|50079-15:3005 geprift (s i von EN 60335140 und EN 60335-2-89
vergeschrisberen Bauteils).
30170 C (20T 158 T

[F1S

TR peratuir

T - —
of 3-8 AL -30T70 °C {-22T158"F)

m mmpﬂm nmammgnmmmmmsp«nm [F] lmmunl e fase ol shudin, 12 quale & du réfrigérant 40T 40T 158 °F) Fiir amdlere Batrisbabedinguraen ader sltanatve Kihermitte| komakiieren Sie bitte CAREL
nichieszafindicata nel manuake sy, pub qenera matancionamend nei podon finali & o CAREL nen posc essess rrenuta e- rmbiante -7
spencatile. I chende finale deve wsam i prodetty sele nelle modaith descrime el Soqumentazions wkiiia 3l prodomo stessn. La EOL G ONAMIoN: cRarationnelies et ou RESIOEMnES sl natk. CAREL-5tator E2V-U
respormabilia o (AREL in relaiene al progrie prodetio & regolata dall g di cenramn CAREL Stator CAREL E2V-U Einpofiger Miederspannungsstator
el coem e e specific accoudi con i el 1 Spannung 121

Stator unipolsive an bagse tension Ste (el ff?f

Volktage dalimentation 12¥ Ph igderitand (35 °C) 40 Ohhri & 1086
IMPORTANT WARNINGS Eifouence de piolaos S0 Schutzart FEr
The CAREL product & 2 siate-of-the-am prodct, if sapyh T g Fesistance dephase (35 %) |40 Ohm £ 10% Schittw/inkel 157

e ol 5 3 ey T TRETETE P
o be downave, even ooy foputhase fom the wedsite www cansl com. e clent (buider, devlparor p . ~ 10.03 thn [0.001] & - - -
nale de pas 15 ‘Arc bl -l (AN 1B-22) it tegriertem Kabel der Linge:

equipment) amsme; every resposibdlty and risk retatiag i the phise of confipaacian te prduT in orer [0 mach the mpeciad [ —— m_mm? ;5; 3 imchy 1 fry it KHP6-Stecker [Codes ET**L1#07)
et i aon £ the specilic The ok o such, Fctu, which ke Canrixions ﬁlmﬂ- B-10) aves U"Ff_g' i ""5%;‘.”3 WLEJ'E -2 i rrit XHP-6-5tec ke [Coded ETV=*L**17)
e e ean cuse e final produet tmaliindtian of wivich CAREL can acr be hedd iespansitle D)!?W-tﬁ.nfmruﬂmw Bk ﬂmﬂiﬂmmm 0.3 mn it Superseal-Stecker der Setie | 5 (P67,
it oy critseff T abiby o CAREL in selarion i its amen oy 0.3 m aver un connectewr Supersesl série | 5 [IPET, codes X" Codes ERV=L™2)
{srequte by CARELS general contacTcandions ecie n e el wnwcare com ancr by peciic apeemenss with s Fas de esmeture compiete g St for vollstandios Sohlebung 500

Pas de rdalane 0 Regelitufen 40

Caracteristicas generales

La wihvula electrinica E esté disefiada para su instalacin en circuitos Figarificos coma
dispositive de expansitn pars el Auidn refrigerante, utilizando coma sefal de regulscin ol
recalentamisnts caiculads mediante una serds e Presicn y una de Temperatues, situadas
ambis 2 ls salicis del evaparador. Es necesario un subenfriamientn del o adecuado en

|a entrads para evitar que la wilvula trabaje en presencia de burbujas de gas. Es pasible que:
Ia vihvula sumente su nivel de ruidasi ls carga de refrigesante resubase insuficiente @ se
produpesan pérdidas de carga relevantes aquas aiba de ka misma. Para el control de s EV
2 recomiends uilzar instrumentos CAFEL u otros acreditadios cheisiment por CAPEL Na
utiizar Las iones operativas que se indican a continuacion.

Posicionamiento
La wviilvula B &5 bidireccional, con entrada prefierente del liquido por k toma lateral (g 1), va
que favorece que la vilvuls permanerca cenada en caso de intermupcidn de la aimentacidn
elécrica gracias al efecto de la presidn que empuja @l obiurador contra el erificio. En caso de
witilizar valvulas de corte antes de la wahwula de expansidn, es necesanio configurar el cnouito para
que no se produzcan golpes de anete en las proximidades de 2 vdkda B fundamental que la
walvula de corte v ka wahala de expansion no estén nunca cerradas simultaneamente, para evitar
sobrepresiones peligrosas en e cincuito. Instalar siempre un filtre mecdnics antes de la entrada del
sefrigarante. Hay dupanibles una séne di hlred epcionales: EXVFILDIOD para ki vilwndas EBSF™
ENVFILOIOD paea las wihouled EDVESBSM®™; ENFILIZ0D para las vibules VS BWA™
eipacial reulta posble en ¢ axcepto con el
estator diigido hacis abajo (bl imertids). La posicidn scordejads de la viuls B e la misma
que pars uns vilvula termostitics de tip tradiconal s derin, antes del svaparsdar y del eventual
ribwidor, Les sensones de termparat s S [ o se entregan con ks EV) s deben poticanes
nediatarmente ames ded evaparador y cuidando de farma sipecial que:
&l sendor die temperatura e indtale con pasts condacion v se haya ssdado micaments de forma
adecuada;
= ambos sersonms i hayan nstalsdo 5 de et o il cques Altere |a presicn (por s
iy, wiwuikes) o B termpesatus (por epsmpio intescamibladones) .

Soldadura y manipulacion

L v EV s s solcls (EIV™5) & roaar (EV™R™* y EV™ """, Para a4 wbbvulas  scikdir,

e indicartss en s fgura, procediends de |5 siquients forma:

et ya antad, quilaria deserosesnda el dado de fijacisn y soltindals

2. Insertar el filro de red meadlica (opcionall exlusivamente en el racor [ateral de entrada (7
B} posiciondndola en su lugss y bioquedndolo con e tubo del circuits, anes de solder ls
hsenciénl Utkon este o selo de forms omdirerionsl, En ¢ d utlizar b il i forma
bidinsccians, s ackéeussdn en e circuite, Sin Ltilizar e suministrade;

. Enoilar un trapa mojado'y proceder resizas s soldadura, s necalentarla, orientando |a Barma hacia
e extremos ce s piezas e uridn (para una soldsdura mefor sin alterar 1s estanqueicd de s zona
de sokladua uiar aeaciin can emperat.n de fsnnerior 650 C & o Conterida de pats
supsriar al 25%)

. Com 1 wilnda i, reinsertn e estato en e cantucho e pujindoie hatta &l lope, enricands ¢l
dacley riegrm hasts su apriets complete, hasta defernar s comn decular de goma del estaree fpar
de apeiete 03 Nrnl;

5. Conectar el conectar

ATEMOKON: Liss vilvidas CAREL se: suministrzn en posicidn de apertura complets, En el caso en que |

wdhauls s secicnads antes de u sakladurs en o Grcuils, &4 nécesnia pescionarls eompetaments

abierta para evitar que la aita b eratura dane ki cormpanentss nbemai.

Mo aplicar torsiones o deformaciones en la valvula o en los fubos de conexidn - No golpear |a valiula

s martils  arasobjes - o iz pinzas s hemramientas que pocirian dform s e

- Nunca dirigi a lama hacia s vilwaa.

o

Numrhvﬁhula a imanesa
anm&ralam:ﬂhﬂnnuahuhlﬂn eﬂc.uod!

- defon dafins de [

= fuerte impacto debédo, por ejemplo, a una caids;

- damsd:lamd:cmu{::ﬁ:mabl:.mmm—t

CAREL la vahruls en caso de. ign de k
de dafics =n las partes eléctricas.

ATEMCION: Is presencia de particulas debidas & suciedsd podrian causar malos funcienamientes de
s wilvula.

externa o

Conexiones eléctricas

£l estado de fa BV unipolar estd dotado de un cable de & polos integrado de 1mi & 2m de Laego con oo~
nectar XHP-6 Como o iva, utilizar los codigos E2W™*1U**2* dotados de cable integrado de 0,3m de
largo can conector tipo Superseal serie 1.5 (P67) al que se conecta un cable de prolongacicn adecuado
HEIVCABS®U®) para aplicaciones de acuerdo con s directiva 2004/ 108/EC y sucesivas modificaciones. Co-
nectar el conector de almentacién (tipo ¥HP-6) al contraconector cosrespondisnte de un driver unipalar
compatible teniendo cuidado de no invertir las fases de alimentacion. Ver = ssguema de conexiones en
aFig. 1.

Especificaciones operativas CAREL E2V-U

Compatibiidad Fei2, Rt 34, RAO4A, RAOPC, 4104, RA1TA, RSOTA, R7AL;

- 1717 ameniace, soia cidiges EWBSOO® y EXES10%;

- Hidrocashunos R, RE00, 600

It ixirrys Presicin cle trabiajo (MOF) [hasts 45 b (653 i)

Wi s DP e trabuajo (MOPD) |35 bar (508 pis)

FED. [Art. 3, pis. 3. En caso de wso con Rigrocarburos satiace [os recuisnos

uelunummemn-mmsln.cum se rsquiers por EN E0035-

1-00/A1-206-D4 y EN 601352453 20012-13, EN 60335- 3-8/ 12005-

(4, EN 60335-2-83/A11:2004-07, EN 60335-3-85/AZ:200

L2 il i s val o sequn I Directiva ATEX S4/5/EC para

refrigerartes del Grupa i, Categoria 3G, segin s nonmas armoniz-

clrs EN 60073152005 {5clo fas partes requeridas por BN 60335-2-40
503352851

Tempersturs relrigesants 40770 °C (40T 158 *F)
Termnparstura ambisnte F30TTONC 2T 158 "R
Ponsres on coracks con CAREL pars conditiones operatival dilersntes o mligersntes altenstives

Estator CAREL E*V-U
EaLdar uripola de B tersiin
Tensitin de alimeritacitn
Frecuencia d itral

R lengip g Ly (D00
Tndice de profeecicn
Aregulo de pase

Anance linealpade
Conexiones

% (WG 15-22) con cabie imegrade Iengiud
-1 m com conecios KHP-6 (codigas, ETV=10")
-2 i con conector KHP-6 (chdigas EZV 11"
;)gl'l'm conector Superaesl serie 1.5 IPG7. codige

Pasos de Gesre completo
Pass de requlacitn 480
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